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CAST I: Planovani (Planning) — vyplfiuje provozovatel

Kniha jizd vytvofena z osvédceni EU-INTRA — provozovatel
Pokud je predpokladana doba trvani pfepravy uvedena v osvédCeni EU-INTRA delSi nez
8 hodin, vyzaduje systém TRACES NT predlozeni knihy jizd.

Jakmile je osvédceni EU-INTRA predlozeno ufadim a jeho status je ,nové“ (= “New”), ma
provozovatel moznost vytvofit knihu jizd z obsahu tohoto osvédceni.
Poznamka: tato moznost je k dispozici pouze provozovatelim.

V osveédceni EU-INTRA kliknéte ve spodni Casti na tlaCitko ,vice® (= “More”) a potom na tlacitko
,Vytvofit souvisejici knihu jizd“ (= “Create related journey 1og”).

I.«J. UTliual CUIHIPELIETIL AUUIUILILY

Direction générale de I'alimentation € Copy as new

CCA FR00000
Blhiiiia A Create related journey log
- SEVCECGICHEN B Submit for Certification

Budete pfesmérovani do ,Casti I: Planovani (=“Part |: Planning”) knihy jizd.

= More a ‘

New Journey Log

Part I: Planning

Corresponding CHED-A *

V bodé ,odkazy“ (= “Links”) bude automaticky vygenerovan odkaz na osvédceni EU-INTRA a
udaje obsazené v tomto osvédceni se zkopiruji do nasledujicich bodu:

|.2. — Pfedpokladana celkova doba trvani prepravy
1.3.1 — Misto odeslani

1.4.1 — Misto urCeni

1.3.2 — Cas odeslani

1.5.1 — Zivogidny druh

1.5.4 — Pfedpokladana celkova hmotnost zasilky (v kg)



Vyplite zbyvajici body a pomoci postupu popsaného v této uzivatelské pfiru¢ce predlozte knihu
jizd.

Kniha jizd vytvofena z hlavniho menu jako samostatny doklad — provozovatel nebo povéfeny
prepravce

Na domovské strance kliknéte na tlacitko ,doklady“ (= “Documents”) a poté na tlacitko ,knihy
jizd“ (= “Journey Logs”):

A notcations [B) & E022 FR@ec-races eu

TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

[ Documents v @ Dashboards ~ @S Actors » & Publications ~ @ Help ~

DG SANTE
EU Import DYEmpty Journey Log |8

Anima nd Al al Produc! E
Fod ang Feed prmpn-Aniinal QMO EL.  FBieh: Advanced search »
EU Intra

CHED

Organiser Place of departure Place of destination Last update on |%

Start searching with Search button.
Journey logs
Animal welfare and proteciion of animals
during transport and related operations

Kliknéte na zelené tlacitko ,+ nova kniha jizd“ (= “+ New Journey Log”):

Search for journey |OgS [ Empty Journey Log [ =+ New Joumey Log ]

Search Advanced search »

Poznamka: tato moznost je k dispozici provozovatellim a povéfenym pfepravcum.

Vyberte si jeden nebo vice zivociSnych druhl a poté kliknéte na tlacitko ,hotovo® (= “Done”).
I Poznamka: stale miuzete mazat, pfidavat nebo ménit podrobnosti o zbozi v bodé 1.5.1

Select Journey Log Commodities

T Unselect all
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Tim se otevfe ,Cast | — Planovani* (= Part | — Planning) knihy jizd.

I Poznamka: Veskeré body oznacené Cervenou hvézdi¢kou * jsou povinné

Tip: Ke snadnéjsi navigaci mezi jednotlivymi body pouzijte ,panel zastupct“ (= “shortcut
tool”) na pravé strané osvédceni

Part I: Planning Current status:
DRAFT
Corresponding CHED-A E

Q Search

1.1.1. Organiser E1.2. Person in charge of the journey

Name & Edit *~

=)

Shortcuts

Part I: Planning

Country 1SO Code S Aivanced

i Clea 1.2. Total expected duration

Days Hours

Links

Bod I.1.1. — Organizator (= “Organiser”)
Tento bod vyplite pomoci jedné z téchto moznosti:

ZaCnéte psat jméno provozovatele (= operator) a nasledné si jej vyberte ze seznamu,
ktery se otevie ve vyskakovacim okné.

1.1.1. Organiser * |
Name departure| 2] ( Edit *
Country W == LMS Place of Departure Assembly center
rue test depart
Activity 29136 Quinper b8l Assembly Centres
Type
5 Ed=r LMS Place of departure FR | Assembly center
Address ue ¥ test ASC depart

asc Assembly Centres

Po kliknuti na Sedou hvézdiCku si vyberte provozovatele ze seznamu oblibenych
provozovatell (= “Favourites”). K zafazeni provozovatele do seznamu svych oblibenych
provozovatell pouzijte rozSifené vyhledavani (= “advanced search”), najdéte spravnou
moznost a zaskrtnéte hvézdiCku na levé strané. Tim tohoto provozovatele pfidate do
seznamu svych oblibenych provozovatelu.



1.1.1. Organiser
Name =) (# Edit
Country
['F: AQUA SPRL 28 Assembly center
- Avenue des aris 1 ¥ 2BC123
Typé asc Assembly Centres
Addess £l Animal operator Test %8 Establishment
Gl rue *
29018 Quimper me Importer
L-Fg CBV =& Assembly center
ZA de ( ¥ FrR29XX
<IRRE Fongney asc Assembly Centres
1.3.1 Placeofd LU cav £ Exporter %
ZA de commerce E 3
p—--§ o J L e ANFAN Nlacime s e ImarmArtAr

Select organiser

Country: i | France (FR]v| @ ‘ Img|
LIBOzC66 Co via Savigliano Importer IMP  Animal [ New | @ Select
National Company 87 importer
Register: 14100 Les
NLO0000004042 Monceaux

L 8 France
77 | LMS Place of Departure  rue Assembly Assembly test depart @ Select
29196 Centres ASC center
Quimper
[ 1 France

Kliknutim na tlacitko “Advanced...” spustte rozsifené vyhledavani a pfidejte nékteré filtry
kliknutim na malé tla¢itko “+” na pravé strané.

Poznamka: Pokud neni provozovatel, kterého hledate, do systému dosud zarazen,
muZete jej do néj zafadit (tj. vytvofit pro néj novou polozku) po kliknuti na tlacitko ,+
vytvofit nového provozovatele® (= “+ Create a new Operator”). Toto tlacitko se objevi
pouze tehdy, pokud jste pouzili rozSifené vyhledavani (zamezi se tak duplicitam udaju
v systému).



Select organiser

Country: ('8 ] France (FR)v| @ departure 8

Section ASC Assembly Centres (ASC) v Activity Type &
Activity Identifier Address
Activity
Name Address Section Activity Type Status Identifier
7% LMS Place of rue Assembly Centres Assembly W test depart @ Select
Departure 29196 ASC center
Quimper
[ 1 France
' LMS Place of rue Assembly Centres  Assembly test ASC depart select
departure FR 75010 Paris  ASC center
L1 France

+ Create a new operator Close

Pro zménu obsahu tohoto bodu je mozné kliknout na tlacitko ,editovat® (= “Edit”), nebo
je mozné obsah tohoto bodu po kliknuti na tlacditko “Clear” vymazat a vybrat si jiného

odesilatele.
1.1.1. Organiser *
Name ® LMS Place of departure FR *
County [ HFrance ISO Code FR Q Advanced...

Activity Assembly center Activity ID test
Type ASC

Jakmile je vybran spravny provozovatel, automaticky se vyplni polozky ,jméno“ (= “Name”),
,zemeé“ (=“Country”) a ,kod ISO* (= “ISO Code”) dané spolecnosti. Podrobnosti tykajici se
vybraného provozovatele se zobrazi po kliknuti na tfi teCky.

1.1.1. Organiser %k
Mame @ Operator Test Transporter [ Valid [# Edit ¥ ~
Country [ HFrance 150 Code FR Q Advanced...



Bod 1.1.2. — Osoba odpovédna za pfepravu (= Person in charge of the journey)

ZacCnéte psat jméno uzivatele (= user) a nasledné si jej vyberte se seznamu, ktery se otevie
ve vyhledavacim panelu (= “search bar”).

1.1.2. Person in charge of the journey *

EO Q

EO Twenty-two FR

Bod 1.2. — Pfedpokladana celkova doba trvani prfepravy (= Total expected duration)

Pfedpokladana doba trvani zamyslené prepravy ve dnech a hodinach.
1.2. Total expected duration £

Days Hours 10

w

Odkazy (= Links)

V tomto bodé se objevi odkaz na pfislusné osvédceni EU-INTRA.

Bod 1.3.1 — Misto odeslani (= Place of departure)

Pfi vyplfiovani tohoto bodu pouzijte jeden z postupu popsanych v bodé I.1.1.
Bod 1.3.2 — Cas odeslani (= Departure time)

Uvedte datum a pfipadné i Cas, kdy je planovan odjezd zvifat z mista odeslani. Pro vybér
data a ¢asu (v hodinach a minutach) kliknéte na nize uvedena pole.

1.3.2 Departure time *®

® +02:00 CEST

L 4 October 2021 >

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
27 28 29 30 01 02 03

04 05 06 07 08 09 10
&

11 12 13 14 16 17

18 19 20 21 22 23 24 b /' Modify species

25 26 27 28 29 30 31
Quantity ¥ Taxon * =

01 02 03 04 05 06 07

-

= %

* Rienan hican

Tip: Kliknutim na malou ikonku hodin nastavite pfedpokladané datum a €as vzhledem
k aktualnimu datu a Casu.



®© +02:00 CEST

Set date/time to now

Bod 1.4.1 — Misto urCeni (= Place of destination)

Uvedte misto, kam jsou zvifata odesilana ke konecné vykladce. Pfi vypliiovani tohoto bodu
pouzijte jeden z postupul popsanych v bodé 1.1.1.

Bod 1.4.2 — Cas pfijezdu do mista uréeni (= Destination arrival time)
Pfi vyplhovani tohoto bodu pouzijte jeden z postupu popsanych v bodé 1.3.2.
Bod 1.5.1 — Zivoginy druh (= Species)

Pridejte vice zivociSnych druh( (= add species) nebo pozménte zivocisné druhy (= modify
species) vybrané na zacCatku. Uvedte pocet zvifat.

1.5.1 Species 0
‘ == Add species # Modify species ‘
49 | Classification node reference % Quantity # Taxon * -
Bison bison 10 Units « é

: Bison bison

Klinutim na ikonky vpravo mlzete:

odstranit radek

L]

4]

upravit radek
2

kopirovat radek

Bod 1.5.2 — PocCet zvifat (= Number of Animals)
Vyplni se automaticky na zakladé celkového poctu zvifat uvedeného v bodé 1.5.1.

10



1.5.1 Species %

= Add species # Modify species

41 | Classification node reference % Quantity * Taxon % -—
Bison bison 10 Units |.E.|
: Bison bison

1.5.2 Number of animals: 10

Bod 1.5.3 — Veterinarni osvédceni (= Veterinary Certificates)
Ugelem tohoto bodu je poskytnout jakékoli dal$i prislusné doklady.

,Pridat privodni doklad“ (= “Add Accompanying Document”): pfidat doklad,
ktery neni vystaven v systému TRACES NT. Vyberte si druh dokladu ze seznamu
ve vyskakovacim menu a vloZte veSkeré pfislusné udaje, jako napf. pocet (=
“‘Number”), datum (= “Date”) a zemé (= “Country”).

Pokud si pfejete vlozit néjaky soubor, kliknéte na tlacitko ,vybrat soubor(y)“ (= “Select
file(s)”. Nezapomerite kliknout na tlacitko ,pouzit (= “v Apply”).

1.5.3 Veterinary certificates 4
Add A nying Document » Add Certificate Reference ~
Type * B Veterinary certificate
W Remove
Number * |
Date * = +02:00 CEST
Country * No country selection v @

Place of issue

File
Drop file here or £ Select file(s)

© Maximum file size: 2 MB.

.Pridat odkaz na osvédceni“ (= “Add Certificate Reference”): pfidat odkaz na
osvédceni vystavené v systému TRACES NT. Vyberte si druh osvédceni ze
seznamu ve vyskakovacim menu a napiste Cislo jednaci tohoto osvédc¢eni. Muzete
také pouzit rozSifené vyhledavani (= advanced search).

11



1.5.3 Veterinary certificates

A IntraTrade

& Attachment:

Type

Add Accompanying Document ~

Number * I INTRA I

Pokud pfidavate vétsi pocet privodnich dokladd, muzete je usporadat pfetahovanim polozek po

kliknuti na dvojsmérnou Sipku vlevo.

Bi INTRA EU.FR.2021.0000025
B INTRA EU_FR.2021.0000059
Bi INTRA EU FR.2021.0000058
Bi INTRA EU_FR.2021.0000057
Bi INTRA EU.FR 2021.0000070
Bi INTRA EU.FR.2021.0000073

Add Certificate Reference ~

20%) I Q Advanced... I

iference in
ttach the

mpanying

@ Remove

1.5.3 Veterinary certificates
Add Accompanying Document ~ Add Certificate Reference ~
Type [ Veterinary certificate @ Edit
TR
Number 123456
D Date  06/10/2021 +02:00 CEST
Country [l France
Place of issue
Filename  No file attached
Type W IntraTrade @ Edit
& Attachment: @ Remove
Number [N INTRA.EU.FR.2021.0000059
Date  16/09/2021 +02:00 CEST
Country

Place of issue

12
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Bod 1.5.4 — Pfedpokladana celkova hmotnost zasilky v kg (= Estimated total weight of the consignment in
kg)

Uvedte predpokladanou hmotnost zasilky v kg.

Bod 1.5.5 — Celkovy prostor uréeny pro zasilku v m? (= Total space provided for the consignment in m?)
Uvedte celkovy prostor uréeny pro zvifata v m2.

Bod — Ufad vystupniho mista (= Exit authority)

V pfipadé potfeby uvedte pfislusny ufad mista, kde zvifata opoustéji uzemi EU. P¥islusny ufad
uvedeny v tomto bodé bude mit pfistup ke knize jizd.

PFi vyplhovani tohoto bodu pouzijte jeden z postupl popsanych v bodé 1.1.1.

Bod 1.6 — Seznam planovanych mist odpocinku, mist pfekladky nebo vystupnich mist (= List of scheduled
resting, transfer or exit points)

Uvedte planovana mista odpocinku a kontrolni stanovisté béhem pfepravy.

PFi vybéru provozovatele uvedte zemi (= country) a kliknéte na vyhledavani (= search). Také mlzete
vyuzit rozSifené vyhledavani (= advanced search), kdy kliknete na ¢tvercovou ikonku vpravo. Pro vybér
provozovatele kliknéte na tlacitko ,vybrat® (= “Select”).

Select rest place, transfer place of control post

Country: —_ Austria (AT)v| @ 8

Section COP Control posts (COP) v Activity Type M
Activity Identifier Address
Name Address Section Activity Type Status Activity Identifier
/+ CONTROL POSTAT . Control posts COP Control post AT-CONT-001 @ Select
1400 Vienna
= Austria

<+ Create a new operator Close

Pro zobrazeni podrobnosti o provozovateli kliknéte na Sipku.

1.6 List of scheduled resting, transfer or exit points %k
lem Add rest place, transfer place or control post

> LMS Place of departure FR, rue, 75010 Paris , [ 1

* France

Name of the place where animals are to be rested or Arrival Length Transporter's name and authorization No (if different from the
transferred (including exit points) organizer)

CONTROL POST AT i}

> LMS place destination GR, street, 10438 Athens , =
Greece

13



Nezapomente uvést datum a €as pfijezdu na misto odpocinku a dobu trvani tohoto odpoc&inku
v hodinach.

V pfipadé potfeby uvedte prepravce pomoci metod vysvétlenych v bodé I.1.1.

Name of the place where animals are to be rested or Arrival Length [Transporter’s name and authorization No (if different from the
transferred (including exit points) Jorganizer)

CONTROL POST AT

16/10/2021 = 8 Name TRA [ Edit ‘ *~ ‘
Name CONTROL POSTAT
@
10:27 ® Icountry E 0 France 1SO FR Q Advanced
Country = s 1SO Code
ountry Austria AT +02:00 CEST =
o Code m Clear il
activity  Transporter Activity FR- m
Type 1D TRANSP-001

Jaddress  grande rue
29196 Quimper

Podpis planovani (= Sign Planning)

Po vyplnéni Casti | kliknéte na tlagitko ,podpis planovani‘ (= “Sign planning”) v dolni &asti
stranky vpravo.

CONTROL POST AT 16/10/2021 H 8 Name TRANSPORTER TEST & Edit *v
Name CONTROL POSTAT ()
@ &
10:27 o country L1 France IS0 FR Q Advanced
Country == tri ISO Code
ountry w=m Austria = AT +02:00 CEST =
v LS il Clear =
Activity ~ Transporter Activity  FR- m
Type D TRANSP-001
Close ‘ == More « I B Sign planning I

europa.eu/tracesnt/certificate/journey-log/create#accept

Systém pfidéli Cislo jednaci a status se zméni na ,planovani podepsano“ (= “Planning
signed”).

AJL.FR.2021.0000102

Part I: Planning Part II: Place of departure Current status:
PLANNING SIGNED

Bod 1.8 — Osvédceni (= Certification)

Tento bod se objevi po podpisu planovani. Uvadi podrobnosti o organizatorovi pfepravy, ktery
predlozil planovani knihy jizd.

14



1.8 Certification

I, the organiser, hereby declare that I am responsible for the
organisation of the abovementioned journey and I have made suitable
arrangements to safeguard the welfare of the animals throughout the
journey in accordance with the provisions of Council Regulation (EC) No
1/2005

Fullname:  EO twenty-seven FR

Email EO27.FR@ec-traces.eu
Signatory EO twenty-seven FR
Role and code LMS Place of departure FR

Country

Date of signature :
Friday 15 October 2021

at 11:45:10
+02:00 CEST.

Chybové hlaseni (= Error message)

Pokud jste néktery z bodd vyplnili nespravné, nebo pokud jste néktery z bodd nevyplnili, objevi
se chybové hlaseni (= “Error”). Pro podrobnéjSi zobrazeni chybového hlaseni kliknéte na
symbol ,zvétsit” (= “Expand”) na pravé strané chybového hlaseni.

Po kliknuti na chybové hlaseni budete pfresmérovani na bod, ktery vyZzaduje upravu.

I +02:00 CEST. I

Close Error: 1.5.5 Total space provide.. E = More « |[=TSETSVEDNNNN & Sign planning | # Sign place of departure

Po opravé nespravné vyplnénych nebo nevyplnénych bodd nezapomerite osvédceni znovu
predloZit.

Nahled ve formatu PDF

Po kliknuti na tlacitko ,nahled ve formatu pdf (= “Preview PDF”) se vam zobrazi doklad
ve formatu pdf v jazyce, ktery pouzZivate v systému TRACES.

Po kliknuti na tlagitko“...” si vyberte jazyky, ve kterych si tento doklad ve formatu pdf
prejete vytisknout.

I
I = Preview PDF

= \lore - & Sign planning # Sign place of departure
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CAST II: Misto odeslani (= Place of departure) — vypliiuje chovatel a mistni ufad mista
odeslani

Bod Il.1 — Chovatel (= Keeper)

Tento bod se vyplni automaticky.

Bod I1.2 — Misto odeslani (= Place of departure)

Tento bod vyplite pomoci jedné z nasledujicich moznosti:
ZaCnéte psat jméno provozovatele (= operator) a nasledné si jej vyberte v seznamu, ktery
se otevie ve vyskakovacim okné.

1.2 Place of departure

Name departure 5] # Edit * -
Country W' =R | MS Place departure FR Assembly center
rue test FR
Activity {5000 Eore Assembly Centres
Type
EB =R | MS Place of departure FR 2= Assembly center
Address Test depart ¥ Test depart

A asc Assembly Centres
91744 Paris

EH=r LMS Place of departure FR == Exporter
Test depart k3

Kliknutim na tlacitko “Advanced...” spustte rozSifené vyhledavani a pridejte nékteré filtry
kliknutim na malé tlacitko “+” na pravé strané.

1.2 Place of departure

Name @ Edit | %~
Country IS0 Code Q Advanced

mas il Clear
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Select place of departure Advanced
search

Country: W | France (FRv| @ Q Sea

Section s Activity Type v
Activity Identifier Address
Name Address Section Activity Type Status Activity Identifier

Start searching with Search button.

Close

Poznamka: pokud neni provozovatel dosud do systému dosud zafazen, mizete ho do néj
zaradit (tj. vytvofit pro néj novou polozku) po kliknuti na tlacitko ,vytvofit nového provozovatele®
(= “+ Create a new Operator”). Toto tlacitko se objevi pouze tehdy, pokud jste pouzili rozSifené
vyhledavani (zamezi se tak duplicitam Udaju v systému).

Select organiser

Country: i France (FRiv| @ departure 8 i

Section ASC Assembly Centres (ASC) ~ Activity Type v
Activity Identifier Address
Activity
Name Address Section Activity Type Status Identifier
57 LMS Place of rue Assembly Centres Assembly test depart  Select

Departure 29196 ASC center

Quimper

L3 France
LMS Place of rue Assembly Centres  Assembly test ASC depart  # select
departure FR 75010 Paris ASC center

L8 France

<+ Create a new operator Close

Po kliknuti na Sedou hvézdiCku si vyberte provozovatele ze seznamu oblibenych
provozovatell (= “Favourites”). Pro zafazeni provozovatele do seznamu svych
oblibenych provozovatelt pouzijte rozSifené vyhledavani (= “Advanced search”),
najdéte spravnou moznost a zaskrtnéte hvézdiCku na levé strané. Tim tohoto
provozovatele pfidate so seznamu svych oblibenych provozovatelu.
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11.2 Place of departure

Name 5] [ Edit

Country

L1 BAREGGIO TEAM == Animal importer
Activity b TE#H ’ n: Importer
Type
Address II Tl BARE(}GQ TEAM == Establishment
u - ‘ - n-:k Importer
Il BAREGGIO TEAM == Exporter

Select place of departure

Country: (18 | France (FRW Q i departure|
Activity Activity -
Name Address Section Type Status Identifier
77 JLMS Place departure FR rue Assembly Assembly WLl test FR @ Select
75000 Paris Centres ASC center
[ 1 France
77 LMS Place of departure FR  rue Assembly Assembly Test depart # Select
Central Business 91744 Paris Centres ASC center
Register: Test depart L1 France

Pro zménu obsahu tohoto bodu je mozné kliknout na tlacitko ,editovat® (= “Edit”), nebo je mozné
obsah tohoto bodu po kliknuti na tlacitko “Clear” vymazat a vybrat si jiného provozovatele.

1.2 Place of departure

Mame @ LMS Place of departure FR * -

Country [N France IS0 Code FR Q, Advanced. ..

i Clear

Jakmile je vybran spravny provozovatel, automaticky se vyplni polozky jméno (= “Name”), zemé
(= “Country”) a koéd ISO (= “ISO Code”). Podrobnosti tykajici se vybraného provozovatele se
zobrazi po klinuti na tfi teCky.
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Il.2 Place of departure

Name @ LMS Place of departure FR  Valid | (# Edit *® -

Country [l France ISO Code FR Q Advanced

M Clear

Click for more details...

Bod 1.3 — Datum nakladky (= Date of loading)

Uvedte datum a pfipadné i ¢as, kdy je planovan odjezd zvifat z mista odeslani. Pro vybér
data a ¢asu (v hodinach a minutach) kliknéte na nize uvedena pole).

1.3 Date of loading B

£ October 2021 >
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
27 28 29 30 O1 02 03

© +02:00 CEST

IL5 04 05 06 07 08 09 10

11 12 13 14 16 17

18 19 20 21 22 23 24 'SofTransport~

25 26 27 28 29 30 3

01 02 03 04 05 06 07

Tip: Kliknutim na malou ikonku hodin nastavite pfedpokladané datum a ¢as vzhledem
k aktualnimu datu a ¢asu.

1
®© I +02:00 CEST

Set date/time to now

Bod 1.4 — Pocet nalozenych zvifat (= Number of animals loaded)

Uvedte celkovy pocet naloZenych zvifat.
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Bod 1.5 — Dopravni prostfedek (= Means of transport)

Pro vybér dopravniho prostfedku, ve kterém zvifata nebo produkty opoustéji zemi odeslani,
kliknéte na tlacitko ,pfidat dopravni prostfedek® (= “Add means of transport”). Mate na vybér
mezi zeleznici (= “Railway”), silnicnim vozidlem (= “Road vehicle”), letadlem (= “Airplane”)
nebo lodi (= “Vessel”).

1.5 Means of transport

’ Add Means of Transport ~

@ Railway
&8 Road vehicle

A Airplane
1.6 Keeper declaration & Vessel

Pro pfidani oznaceni dopravniho prostfedku kliknéte na tlaCitko “Identification”.

1.5 Means of transport

1 # Road vehicle + |dentification

® Remove

Vyplite pozadovana pole:

Pokud dany dopravni prostfedek uz v systému existuje, objevi se pfFi psani
v seznamu ve vyskakovacim menu. Vyberte si jej.

1.5 Means of transport

1 M Road vehicle = |dentification

Vehicle registration 1234| |

Country W 12347777 “ O @ Clear

[ 8123456789

X Remove
International transport =
document [ 112345 Q Ad g
z vance
[01234
[H1234
[H1234

Pokud dany dopravni prostfedek v systému neexistuje, vyplrte pole a kliknéte na zelené
tlacitko ,vytvofit (= “+ Create”).
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1.5 Means of transport

1. @ Road vehicle — Identification
Vehicle registration 1234test :| 4+ Create I
Country i1 France (FR) v Q B Clear
) X Remove
International transport
document
Q, Advanced

Podpis v misté odeslani (= Sign place of departure)

Po vyplnéni Casti Il kliknéte na tlagitko ,podpis v misté odeslani* (= “Sign place of departure”).

11.6 Keeper declaration

I, the keeper of the animals at the place of departure, hereby declare that | have been present at the loading of animals. According to my knowledge, at the time of loading the above mentioned

animals were fit for transport and the facilities and procedures for handling the animals were in accordance with the provisions of Regulation (EC) No 1/2005 on the protection of animals during
transport and related operations

Clnse = More | [CTICVEVEZoISNNNN & Sign planning I # Sign place of departure I
racesnt/certificate/journey-log/AJL.FR.2021.0000031

Status knihy jizd bude aktualizovan na status ,misto odeslani podepsano® (= “Place of departure
signed”).

Part I: Planning Part II: Place of departure Part lll: Place of Destination ErEekirs

PLACE OF DEPARTURE
Part IV: Transporter Declaration Part V: Anomaly report SIGNED

Corresponding CHED-A

Nahled ve formatu PDF (= Preview PDF)

Po kliknuti na tlacitko ,nahled ve formatu pdf (= “Preview PDF”) se vam zobrazi doklad
ve formatu pdf v jazyce, ktery pouzivate v systému TRACES.

Po kliknuti na tlagitko®...” si vyberte jazyky, ve kterych si tento doklad ve formatu pdf
prejete vytisknout.

I = Preview PDF [l - B EIs!

Spolupodpis v misté odeslani (= Countersign place of departure) — mistni pfisluSny ufad mista
odeslani

# Sign place of departure

Mistni pfislusny ufad mista odeslani ma pfistup ke knize jizd a k spolupodpisu dojde po kliknuti
na tlagitko ,spolupodpis v misté odeslani (= “Countersign place of departure”).
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uays "I Hours U

Close == More « # Countersign place of departure

Status knihy jizd bude poté aktualizovan na status ,misto odeslani spolupodepsano® (= “Place
of departure countersigned”).

Part I: Planning Part II: Place of departure Part llI: Place of Destination GHIERE Satss
PLACE OF DEPARTURE

Part IV: Transporter Declaration Part V: Anomaly report COUNTERSIGNED

Corresponding CHED-A
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CAST lIl: Misto uréeni (= Place of destination) — mistni pfislusny ufad mista uréeni

Jako mistni pFislugny Gfad vstupte do knihy jizd a kliknéte na tlagitko ,Cast Ill: Misto uréeni*
“Part Ill: Place of destination”.

Poté kliknéte na tlacitko ,pfidat novou zpravu o misté ur€eni“ (= “+Add new place of destination
report”).

& status: MNext:
Part I Planning Part Iz Place of departure Part lll: Place of Destination Current status: -
PLACE OF DEPARTURE Place of departure

Part IV: Transporter Declaration Part V- Anomaly report COUNTERSIGNED countersigned

No place of destination reports. =+ Add new Place of Destination report I

Pro zruSeni zpravy o misté uréeni (= Place of destination report) kliknéte na tlacitko ,zrusit
stavajici zpravu o misté ureni“ (= “Cancel current place of destination report”).

Current status: Next:
PLACE OF DEPARTURE Place of departure
Part IV: Transporter Declaration Part V: Anomaly report COUNTERSIGNED countersigned

No place of destination reports. 1 Cancel current Place of Destination report

Part I: Planning Part II: Place of departure Part lll: Place of Destination

© Place of Destination Report 1/

@ llI.1. Keeper at the place of destination G 1. Official veterinarian
Name & Edit * -
Country IS0 Code Q Advanced...
1 Clear
@ 111.2 Place of destination O lll.2 Checking point

Close Bl il i Cancel current Place of Destination report m # Sign Place of Destination

Bod lll.1 — Chovatel v misté uréeni (= Keeper at the place of destination) nebo Ill.1 Ufedni
veterinarni lékaf (= Official veterinarian)

Zatrhnéte pfislusnou moznost a vyplite bod pomoci jedné z niZze vysvétlenych metod:

ZaCnéte psat jméno provozovatele (= operator) a nasledné si jej vyberte ze seznamu,
ktery se otevie ve vyskakovacim okné.

Name departure 55 # Edit * -
Country W' =r | MS Place departure FR Assembly center
rue test FR
Activity A0 s Assembly Centres
Type
EB =R LMS Place of departure FR 2= Assembly center
Address Test depart ¥ Test depart

rue asc Assembly Centres

91744 Paris

E 0 =r LMS Place of departure FR == Exporter
Test depart &
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v rv

Kliknutim na tlaCitko “Advanced...” spustte rozSifené vyhledavani a pfidejte nékteré filtry
kliknutim na malé tlaCitko “+” na pravé strané.

Mame | (& Edit -
Country ISO Code Q Advanced

Clear

fi

Select place of departure Advanced
search
Country: i France (FRV; Q Q Sea ch [ e |
Section s Activity Type v
Activity Identifier Address
Name Address Section Activity Type Status Activity Identifier

Start searching with Search button.

Close

”

Po kliknuti na Sedou hvézdiCku si vyberte provozovatele ze seznamu oblibenych
provozovatell (= “Favourites”). K zafazeni provozovatele do seznamu svych oblibenych
provozovatellu pouzijte rozSifené vyhledavani (= “advanced search”), najdéte spravnou
moznost a zaskrtnéte hvézdicku na levé strané. Tim tohoto provozovatele pfidate do
seznamu svych oblibenych provozovateld.

Name @ Edit ‘ * - ‘
Country 5
LF;E BOYAUDERIE DES =& Animal importer
SAVOIES SARL *

FR33831420600024 e Importer

V.4 Type of an

L3 BOYAUDERIE DES 8 - tablishment
SAVOIES SARL &
FR33831420600024 e Importer
V41 Fitn 95 Route des Sacconges
E1 BOYAUDERIE DES = | oorter
SAVOIES SARL *

Bod I11.2 — Misto ur€eni (= Place of destination) nebo 111.2 Kontrolni stanovisté (= Checking point)
Postupujte podle pokynl uvedenych v bodé I11.1.
Bod I11.3 — Datum a ¢as kontroly

Uvedte datum a pfipadné i ¢as, kdy byla zvifata kontrolovana. Pro vybér data a ¢asu (v
hodinach a minutach) kliknéte na nize uvedena pole.
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111.3 Date and time of check

' © | +02:00CEST

I 15/10/2021| I = 14:24
L e
EST

< October 2021 >
Mon Tue Wed Thu
27 28 29 30 01 02 03

04 05 06 07 08 09 10

14 16 17

m4 18 19 20 21 22 23 24

11 12 13

25 26 271 28 29 30 31

.4
01 02 03 04 05 06 07

Tip: Kliknutim na malou ikonku hodin nastavite pfedpokladané datum a ¢as vzhledem k aktualnimu

datu a ¢asu.

e

Fri Sat Sunper 15 2021 14:24:00
a few seconds ago.

Set date/time to now

+02:00 CEST

Bod Ill.4.1 — Pfepravce (= Transporter)

Vyberte si pfepravce (= transporter) pomoci jedné z moznosti popsanych v bodé I11.1.

11l.4.1 Transporter

+02:00 CEST

Set date/time to now

Authorisation number Name

transporte

0] # Edit

Country

Activity
Type

Address

111.4.2 Driver

Number of the certificate of
competence

Bod II1.4.2 — Ridi& (= Driver)

adam

Napiste jméno fidiCe a vyberte si jej z vyskakovaciho menu.

W R Cow Express Test
transporter

COWEXPRESS—-TEST
Fermette 5
20009 Quimper

[ =r LIBOWV22 WW
Avenue Pierre Saul 33

42100 Saint-Etienne

[ B rr Stephane transporter test
hrs

75004 Paris

[ 3 =r TEST Transporter
FR-TRAN-00021

Rue Camion 44

25

Transporter
COWEXPRESS—-TEST

TRANSPORTER [IE1iieelat:lg

ﬁTransporter
# privater Transporteur
TRANSPORTER [ransporter

o Transporter
# FR-trans-001
TRANSPORTER [ransporter

== Transporter

*

TRANSPORTER [ransporter



111.4.2 Driver

Number of the certificate of
competence

adam o
Elrr A Driver

111.4.3 Means of transport 123456789 / Wednesday 31 July 2024

Box I11.4.3 — Dopravni prostfedek (= Means of transport)

Pro vybér dopravniho prostfedku, ve kterém zvifata nebo produkty opoustéji zemi odeslani,
kliknéte na tlacitko ,pfidat dopravni prostfedek® (= “Add means of transport”). Mate na vybér
mezi zeleznici (= “Railway”), silnicnim vozidlem (= “Road vehicle”), letadlem (= “Airplane”)
nebo lodi (= “Vessel”).

‘ Add Means of Transport ~ |

@ Railway
&8 Road vehicle

A Airplane
11.6 Keeper declaration & Vessel

Pro pfidani oznaceni dopravniho prostfedku kliknéte na tlaCitko “Identification”.

1 # Road vehicle + Identification

*® Remove

Vyplite poZzadovana pole:

Pokud dany dopravni prostfedek uz v systému existuje, objevi se pfi psani
v seznamu ve vyskakovacim menu. Vyberte si jej.
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1.

Vehicle registration

Country

International transport
document

& Road vehicle

\ 1234

W 12347777
[ 1123456789
[ 112345
[H1234
[01234
[H1234

R R

= |dentification

- .

v @ i Clear

® Remove

Q Advanced...

Pokud dany dopravni prostfedek v systému neexistuje, vyplrte pole a kliknéte na zelené
tlacitko ,vytvofit (= “+ Create”)”.

1

Vehicle registration

Country

International transport
document

# Road vehicle

1234test

[N | France (FR)

= |dentification
-
" 1 Clear
X Remove

Q Advanced._.

Bod 111.4.4 — Vymezené prostory (= Space allowances)

Uvedte prostor na zvife v m2.

Bod I11.4.5 — Zaznamy v knize jizd a ¢asové Ihuty pfepravy (= Journey Log records and journey

time limits)

Podle potfeby uvedte soulad.
Bod I11.4.6 — Zvifata (= Animals)
Vyberte si kategorii zvifat a poté vyplite pfislusna pole. Pro odstranéni fadku kliknéte na ikonku

koSe.
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111.4.6 Animals

Select categories -
~
I Bovine animals -

Heavy calves (200kg)
Heavy cattle (550kg)
Medium sized calves (110kg)

Medium sized cattle (325kg)

i Small calves (50kg)
1 Domest\\ier'rlzrgizw el (700 hereby
al + dthortie

Aicrrnuarad

111.4.6 Animals

Select categories ~

Category

Small calves (50kg) @ o o @ w “

Bod Il1.5 — Vysledek kontrol (= Outcome of the checks)

V kazdém z Fadku zaSkrtnéte pfislusnou spravnou moznost: soulad (= compliance) nebo vyhrady
(= reservations).

1.4 Checks performed % 1I1.5 Outcome of the checks e
11.4.1 Transporter ® |I1.5.1 Compliance 111.5.2 Reservations
Authorisation number Name @ Edit S
Country ISO Code Q Advanced
111.4.2 Driver I @' 111.5.1 Compliance 111.5.2 Reservations |
Number of the certificate of Q
competence
111.4.3/Means o transport ® |11.5.1 Compliance 111.5.2 Reservations

Podpis zpravy v misté ur€eni (= Sign place of destination report)

Jakmile je zprava dokoncena, kliknéte na tlaCitko ,podpis v misté urCeni® (= “Sign place of
destination”).

111.6 Declaration

1, the keeper of the animals at the place of destination/official veterinarian, hereby declare that | have checked this consignment of animals. According to my knowledge, at the time of the check the
abovementioned findings were recorded. | am aware that the competent authorities must be informed as soon as possible of any reservation there may be and each time dead animals are

Close == More « 1 Cancel current Place of Destination report &1 Preview PDF . # Sign Place of Destination

Status knihy jizd bude poté aktualizovan na status ,misto urCeni podepsano® (= “Place of
destination signed”). Toto je konec&ny status knihy jizd.
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CAST IV: Prohlaseni prepravce (= Transporter declaration) — povéfeny prepravce
Prohlaseni dopravce vyplriuje certifikovany fidic béhem dlouhé cesty (> 8 hodin).
Certifikovani Fidi¢i maji pFistup k tomuto oddilu pomoci nasledujiciho odkazu:
https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/transporter-declaration

Poznamka: Organy s roli LMS NCP mohou vytvaret a spravovat certifikované fidi¢e v

systému TRACES prostrednictvim nabidky "Actors/Certified Driver".

Reference number

Transporter code

Journey Log Identification

B Fill transporter declaration

Certifikovany fidi€ by mél mit v knize jizd pfistup k oddilu IV pomoci referen€niho ¢isla IMSOC
certifikatu knihy jizd a €isla schvaleni opravnéného dopravce.

Chcete-li zjistit kod dopravce, prejdéte do kolonky - 1.16 certifikatu INTRA, vyberte 3 tecky v dolni
Casti kolonky, abyste ziskali dalSi podrobnosti, a kéd najdete pod "ID ¢innosti" (Cislo schvaleni
¢innosti). Pfipadné je mozné tyto informace vyhledat na hlavni strance profilu provozovatele
opravnéného dopravce, ktera je pfistupna pfes nabidku Actors / Hospodarské subjekty.

1.16. Prepravce

Nazev(®  Deutsche Lufthansa AG

Zemé  [M Némecko

1.16. Piepravce

Platny  Upravit | ¥~
Kod 1S0 DE Q, Pokrogily...
W vyéistit
=+ Pridat

Nazev @
Zemé

ginnosti

Deutsche Lufthansa AG Platny
= Némecko Kad 1S0 DE

Type Il authorised transporters

Identifikator
ginnosti

DE @6 412 000 1058

Adresa

FRA L/OG
60546 Frankfurt am Main

@ Upravit | ¥~

Q, Pokroéily...

W Vyéistit

+ Piidat

“

Poté muzete vstoupit do druhého pole a vyplnit segment "identifikace Fidi¢e". Vyplnite jméno,
pfijmeni a Cislo osvédCeni, jak je uvedeno v profilu certifikovaného fidice. Z menu vyberete

vydavajici stat.

Poznamka: Cislo osvéd&eni v poli "Identifikace Fidi
osveédceni o zpUsobilosti fidice a doprovodu stanoveného v nafizeni (ES) &. 1/2005.

Driver identification

certificate

Driver first name

Certificate number

Identify yourself as an existing driver registered in our system, by filling your details:
first name, last name, certificate reference number and the country issuing your

Last name

Issuing country

No country selection |~ | @

& Find driver

29

ce

se tyka referenéniho Cisla


https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/transporter-declaration

Ziskate tak pristup k prfedvyplnénému itinerafi, ktery mizete potvrdit nebo upravit v zavislosti
na aktualni cesté:

IV.1. Skutecny itinerar — mista odpocinku, prekladky nebo vystupni mista

B ———— SARL LA METAIRIE DU ROUERGUE
-] 41238159200010, Lalo - Carcenac, 12160
Baraqueville , I 1 Francie

Misto Pfijezd Odjezd Doba Reason
trvani

_ KESHT O SANAT ROYESH TALAEE, IMAM
® REZA, 10
SEYED ABAD, Chenaran , = iran

IV.2 Divod jakéhokoli rozdilu mezi skuteénym a navrhovanym itinera/jiné pozorovani  IV.4 Poéet a pritina poranéni nebo Ghynu zvitat b&hem cesty

IV.3 Datum a €as piijezdu na misto
uréeni

IV.56 Jméno a podpis RIDICE (RIDICU)

Transporter declaration not signed by certified driver / attendant

IV.7 Transporter declaration

JakoZto pfepravce timto osvédéuiji, Ze vyse uvedené ldaje jsou spravné, a jsem si védom toho. Ze kaZda udalost b&nem prepravy, pii kieré dojde k Unynu zvifat, musi byt ohlasena
prislusnym organum misia odeslani.

Ovérte nebo upravte udaje o cesté: Doplite pfipadné odchylky od puvodni planované trasy,
vyplite pfesné datum a €as pfijezdu do mista ur€eni a pfipadné pocet/davod zranéni/amrti zvifat.
Po dokonceni tohoto kroku podepiste prohlaseni kliknutim na tlaCitko "Submit transport
declaration" (Predlozit prohlaSeni o pfepraveé).

Pokud bylo do této chvile vSe spravné vyplnéno, zobrazi se potvrzovaci zprava. V knize jizd se
automaticky vyplni kolonka IV.5 a dopravci se umozni pfistup ke kontrasignaci.

Prohlaseni prepravce
Jakmile certifikovany fidi€ podepiSe ¢ast IV Knihy jizd, musi byt ostatnim uzivatelim
odpovédnym za prepravu zpfistupnéna moznost kontrasignace. Uzivatelé propojeni s profilem
provozovatele daného dopravce v systému TRACES by pak museli pfejit na konec oddilu IV
Knihy jizd a kliknout na “Sign Transporter Declaration” (Podepsat prohlaseni dopravce), aby
mohli Knihu jizd spolupodepsat.

AJL.HU.2024.0000450
COUNTERSIGNED

Section 1: Planovani Section 2: Misto odjezdu Section 3: Misto uréeni Section 4: Transporter Declaration Section 5: Anomaly report .3

IV.1. Skuteény itinerai — mista odpoéinku, pfekladky nebo vystupni mista
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Success: Transporter Declaration successfully signed

CAST V: Zprava o mimoradnych udalostech (= Anomaly report) — mistni pfislu$ny afad

Jako mistni pfFisludny ufad vstupte do knihy jizd a kliknéte na tlagitko ,Cast V: Zprava o
mimoradnych udalostech (= “Part V: Anomaly report”). Poté kliknéte na tlacitko ,pfidat zpravu
o mimoradnych udalostech (= “+Add anomaly report”).

Current status: Next:
PLACE OF DEPARTURE Place of departure
Part IV: Transporter Declaration Part V: Anomaly report COUNTERSIGNED countersigned

Part I: Planning Part II: Place of departure Part llI: Place of Destination

No anomaly reports new anomaly report

Pro zruSeni zpravy o mimoradnych udalostech kliknéte na Cervené tlacitko ,zrusit zpravu o
mimoradnych udalostech (= “Cancel anomaly report”).

Current status: Next:

PLACE OF DEPARTURE Place of departure
COUNTERSIGNED countersigned

Part I: Planning Part II: Place of departure Part lll: Place of Destination

Part IV: Transporter Declaration Part V: Anomaly report

No anomaly reports 1l Cancel current anomaly report

© New anomaly report

V.2 Observation place % V.3 Observation time 3
Name # Edit * - - ® +02:00 CEST
Country SO Code Q Advanced.
1 Clear
V.4 Type of anomaly(ies) pursuant to Council Regulation (EC) No 1/2005 *
V41 Fitnoce for trancnort VAR Sngra alin

Bod V.2 — Misto zjisténi (= Observation place)
Vyberte si misto zjisténi (= observation place) pomoci jedné z téchto moznosti:

Name ‘ departure 5] (# Edit * -
Country W' == | MS Place departure FR Assembly center
fue test FR
Activity $A00 o0 Assembly Centres

Type

L 3= LMS Place of departure FR 2= Assembly center
Address Test depart ¥ Test depart

rue asc Assembly Centres

91744 Paris

[0 =R LMS Place of departure FR == Exporter
Test depart &

ZaCnéte psat jméno provozovatele (= operator) a vyberte si jej ze seznamu ve

vyskakovacim okné.
31



v rv

Kliknutim na tlacitko “Advanced...” spustte rozSifené vyhledavani a pridejte nékteré
filtry kliknutim na malé tlacitko “+” na pravé strané.

Name @ Edit * -
Country IS0 Code Q Advanced

M Clear

Select place of departure Advanced
search
Country: W | ‘ France (FRj Q
Section s Activity Type v
Activity Identifier Address
Name Address Section Activity Type Status Activity Identifier

Start searching with Search button.

Close

Po kliknuti na Sedou hvézdicku si vyberte provozovatele ze seznamu oblibenych
provozovateli (= “Favourites”). K zafazeni provozovatele do seznamu svych
oblibenych provozovatell pouZijte rozSifené vyhledavani (= “advanced search”),
najdéte spravnou moznost a zaSkrtnéte hvézdi¢ku na levé strané. Tim tohoto

provozovatele pfidate do seznamu svych oblibenych provozovateld.

V.2 Observation place B
Name ( Edit
Country "
Lf_g BOYAUDERIE DES = Animal importer
SAVOIES SARL #*

FR33831420600024 e Importer

V.4 Type of an

l-E g BOYAUDERIE DES % Establishment
SAVOIES SARL &
FR33831420600024 e Importer
V41 Fitn
L1 BOYAUDERIE DES =8 mporter

SAVOIES SARL @
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Bod V.3 — Cas zjisténi (= Observation time)

Uvedte datum a Cas zjisténi. Pro vybér data a €asu (v hodinach a minutach) kliknéte na nize
uvedena pole.

1511012021 & 1424 © | +0200cEST
< October 2021 s B

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sunper 15 2021 142400  +02:00 CEST
27 28 29 30 01 02 03 | afewseconds ago.

04 05 06 07 08 09 10
11 12 13 14 llﬁl 16 17
m4 18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31

.4
01 02 03 04 05 06 07

Tip: Kliknutim na malou ikonku hodin nastavite pfedpokladané datum a ¢as vzhledem k aktualnimu
datu a Casu.

®© +02:00 CEST

Set dateftime to now

Bod V.4 — Druh mimoradné udalosti nebo mimoradnych udalosti podle nafizeni Rady (ES) €.
1/2005 (= Type of anomaly(ies) pursuant to Council Regulation (EC) No 1/2005)

Zatrhnéte pfislusny druh mimoradné udalosti.

Bod V.4.11 — Poznamky (= Remarks)

V pfipadé potreby napiste poznamku.

Predlozeni zpravy o mimoradné udalosti (= Submit anomaly report)

Jakmile je zprava dokoncena, kliknéte na tlacitko ,pfedlozit zpravu o mimofadné udalosti (=
“Submit anomaly report”).

V.5 Declaration

| hereby declare that | have checked the consignment of the abovementioned animals and have expressed the reservations detailed in this report concerning compliance with the provisions of
Council Regulation (EC) No 1/2005 on the protection of animals during transport and related operations

=1 Preview PDF

Close 1 Cancel current anomaly report
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